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Volltext

1600 ad 2001-0408 34117 Techno-imprimeur/Techno-imprimeuse

Drucktechnol oge/Drucktechnologin Tecnologo di stampa/Tecnologa di stampa 34118
Offset afeuilles (format minimum A 3) 34119 Rotative périodiques et journaux 34120
Impression numérique 34121 Impression sur métal 34122 Impression d’ étiquettes 34123
Impression de formulaires 34124 Héliogravure Techno-imprimeur/Techno-imprimeuse A
Reglement d’ apprentissage et d’ examen de fin d’ apprentissage du 26 février 2001 B
Programme d’ enseignement professionnel du 26 février 2001 Entrée en vigueur ler mars
2001 L e texte de ce réglement et de ce programme d’ enseignement n’ est pas publié dans|a
Feuille fédérale. Destirés a part peuvent étre obtenus aupres del’EDMZ, 3003 Berne. 15
mai 2001 Chancellerie fédérale

Schwei zerisches Bundesarchiv, Digitale Amtsdruckschriften Archives fédérales suisses,
Publications officielles numérisées Archivio federale svizzero, Pubblicazioni ufficiali
digitali Techno-imprimeur/Techno-imprimeuse. Réglement d'apprentissage et d'examen de
fin d'apprentissage In Bundesblatt Dans Feuille fédérale In Foglio federale Jahr 2001 Année
Anno Band 1 Volume Volume Heft 19 Cahier Numero Geschéftsnummer --- Numéro
d'affaire Numero dell'oggetto Datum 15.05.2001 Date Data Seite 1600-1600 Page Pagina
Ref. No 10 125 381 Die elektronischen Daten der Schweizerischen Bundeskanzlei wurden
durch das Schweizerische Bundesarchiv Ubernommen. Les données électroniques de la
Chancellerie fédéral e suisse ont été reprises par les Archives fédérales suisses. | dati
elettronici della Cancelleria federale svizzera sono stati ripresi dall'Archivio federale
svizzero.

Export aus OpenCaseLaw (CCQ). Verbindlich ist allein der vom erlassenden Gericht veroffentlichte
Originaltext. Quellen-URL siehe oben.



